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CONTRATO DE ARRIENDO A PLAZO FLJO

OFIMUNDO N° 2013
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Una Decisién

En Santiago a 20 de Marzo de 2013 comnarecen Ofimundo S.A. RUT 96.502.540-5, representada por don Marcelo Céceres
Schulz, cédula de Identidad ambos domiciliados en calle Lota 2305, comuna de Providencia, de la ciudad
de Santiago, en adelante denominada indistintamente “Ofimundo” o el “ARRENDADOR?, por una parte, y por la otra
FUNDACION DE ORQUESTAS JUVENILES E INFANTILES DE CHILE , RUT 75.991.930 - 0, representada por
dofia Dagnne Rojas Arquero cédula de Identidad ambos domiciliados en Balmaceda N° 1301, comuna de
Santiago , de la ciudad de Santiago , en adelante denominado indistintamente el “ARRENDATARIO” o el “CLIENTE?”,
se ha convenido el presente Contrato de Arrendamiento a Plazo Fijo el que se regira por las clausulas siguientes y, en el
silencio de ellas, por las disposiciones del Cédigo Civil.

La personeria de don Marcelo Céceres Schulz consta en Escritura Piblica de fecha 24 de Noviembre de 2010 del notario
sefior Francisco Javier Leiva Carvajal.

La personeria del representante del CLIENTE consta en Escritura Piblica de fecha 06 de Julio de 2010 otorgada ante el
notario ptiblico de Santiago, don Pablo Alberto Gonzalez Caamafio.

Dichos documentos no se insertan por ser conocidos de las partes y estimarse, por tanto, innecesarios.

PRIMERO: Bienes que se Arriendan. Por el presente instrumento, Ofimundo da en arrendamiento al CLIENTE, quien
acepta, los Equipos y Accesorios, en adelante el “Bien”, “Bienes” o “Equipo” o “Equipos”, que se identifican a
continuacién 01 multifuncional marca Xerox Modelo 01 WCP7535V, 01WCP 5335V_TW, 01 3325MFP. Estos Bienes se
entregan con los manuales de uso del fabricante, digitales o impresos.

SEGUNDO: Vigencia del Contrato. El presente contrato de arriendo comenzaré a regir a contar de la fecha de recepcion
del primer Bien por el CLIENTE y tendra una vigencia de 12 meses renovables por periodos iguales y sucesivos hasta
cumplir 36 meses, a contar del mes siguiente a la recepeidn del ultimo Equipo. La entrega podré ser parcial, en cuyo caso
Ofimundo proceders a facturar mensualmente, en forma vencida, el cargo fijo proporcional por Equipo, hasta completar la
entrega total de los Bienes. Ofimundo est4 expresamente facultado para iniciar la facturacién del contrato a partir de la
recepcién de los Bienes por el CLIENTE.

TERCERO: Entrega de los Bienes. La entrega de los Bienes arrendados se producira con posterioridad a la fecha del
presente Contrato, debiendo el CLIENTE firmar conforme, sin reservas, bajo su firma o de la de su representante legal, la(s)
Guia(s) de Despacho y Actas de Entrega emitidas por EL ARRENDADOR, Guia(s) y Actas que son parte integrante de este
Contrato para todos los efectos legales. A contar de la fecha de la recepcion, el CLIENTE asumiré todos los riesgos de los
Bienes. Los Bienes se entregan asegurados bajo la POL 1 93 025 Instalaciones Electrénicas.

CUARTO: Rentas de Arrendamiento.

a) EL CLIENTE se obliga a pagar 12 rentas renovables hasta 36 rentas, con una Renta de Arrendamiento Mensual, igual y
sucesiva, por mes vencido, ascendente a UF 16,04 mas el Impuesto al Valor Agregado, por un periodo de 12 meses
renovables hasta cumplir 36 meses. El vencimiento de pago de las rentas de arrendamiento ser4 los dias 05 de cada mes,
venciendo la primera el dia 05 del mes siguiente a la firma de la recepcién conforme de la totalidad de los Bienes. Se deja
constancia de que si la fecha de vencimiento pactada segiin el presente Contrato correspondiere a un dia Sibado o inhabil,
¢sta se prorrogara para dia habil siguiente. En caso de entregas parciales, Ofimundo facturara proporcionalmente de acuerdo
a lo establecido en el punto SEGUNDO.
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b) Si el valor de las rentas de arrendamiento ha sido expresado en Unidades de Fomento, se pagaran por su equivalente en
moneda nacional, segin el valor de la Unidad de Fomento del dia de facturacién. En caso de suprimirse o suspenderse la
determinacién de la Unidad de Fomento, el valor de las rentas mensuales se reajustara conforme a las variaciones que
experimente el Indice de Precios al Consumidor fijado por el Instituto Nacional de Estadisticas, entre el mes ante precedente
a aquel en que ocurrié el evento referido y el mes precedente al del pago efectivo. Si los valores de las rentas de
arrendamiento estan expresados en délares americanos, éstos seran convertidos a moneda nacional al tipo de cambio del
dolar observado el dia de facturacién. El tipo de cambio denominado ddlar observado y aplicable a este caso, se encuentra
sefialado en el N° 6 del Capitulo 1 del Compendio de Cambios Internacionales del Banco Central de Chile.

¢) Los pagos se efectuaran mediante transferencia electronica a la cuenta corriente N° 10-07364-2 que Ofimundo mantiene
en el Banco Santander Santiago o en el domicilio del ARRENDADOR indicado en la comparecencia, hasta las 14:00 horas
del dia de vencimiento de cada una de las rentas.

d) En caso de mora o retardo en el pago de cualquiera de las rentas de arrendamiento, la deuda devengar4 en favor del
ARRENDADOR, desde la fecha de vencimiento y hasta la fecha de pago efectivo, la tasa de interés méxima permitida para
operaciones de crédito, sin perjuicio del pago de los gastos de cobranza y reajustes.

QUINTO: Uso, mantencién, reparacién de los Bienes arrendados y otras obligaciones del arrendatario.

a) EL CLIENTE se obliga a usar los Bienes arrendados en forma cuidadosa, exclusivamente de acuerdo a su destino natural,
conforme a las normas e instrucciones que establecen sus fabricantes, siendo de su cargo la mantencion, el servicio técnico
y todas las reparaciones y cambios de piezas y repuestos.

b) El CLIENTE se obliga a mantener los Bienes en el(los) domicilio(s) indicado(s) en el Anexo de este Contrato,
quedandole prohibido modificar el destino y/o ubicacién de los Bienes, sin previa autorizacién escrita otorgada por el
ARRENDADOR. El cambio de lugar de los Bienes requerird de nuevas habilitaciones siendo el traslado y habilitacién de
cargo del CLIENTE, cargos que se incluiran en la siguiente facturacién.

¢) Asimismo, el CLIENTE debera dar aviso inmediato por escrito, sobre cualquier hecho, circunstancia o embargo que
pueda entorpecer la propiedad del ARRENDADOR sobre los Bienes arrendados. Cualquier dafio o perjuicio que al
ARRENDADOR le produjera el entorpecimiento y/o la falta de aviso referido, sera exclusivamente de cargo del CLIENTE.
d) EI CLIENTE proporcionard las condiciones ambientales para la instalacién y funcionamiento de los Equipos, en especial
adecuar sus instalaciones eléctricas a fin de permitir un normal y seguro funcionamiento de los Bienes arrendados.

e) De igual forma, seran de cargo del CLIENTE las reparaciones por dafios y/o perjuicios que experimenten los Bienes
debido a hechos o culpa del CLIENTE o de sus dependientes.

f) Queda prohibido al CLIENTE efectuar alteraciones en los Bienes, transformarlos, hacerles mejoras y cambiar su destino,
sin el consentimiento previo y escrito del ARRENDADOR.

SEXTO: Ningun accidente, pérdida, deterioro, dafio, falla, desperfecto o mal funcionamiento de los Bienes, cualquiera
fuere su causa liberar4 al CLIENTE del cumplimiento integro y oportuno de las obligaciones que emanan de este Contrato.
En consecuencia, deberad pagar las rentas de arrendamiento y efectuar los deméas pagos convenidos en este Contrato en
forma ininterrumpida, incluso durante todo el tiempo que demoren las reparaciones a que los Bienes sean sometidos.

SEPTIMO: Derechos de la Arrendadora.

El ARRENDADOR podra prendar los créditos provenientes de este Contrato, como asimismo, vender los bienes y ceder a
un tercero los derechos provenientes del mismo, incluyendo el derecho de cobrar las rentas de arrendamiento pactadas en
este Contrato, sus anexos y/o modificaciones. Para tales efectos, EL. ARRENDADOR y el CLIENTE convienen
expresamente, que a fin de hacer legalmente oponible al CLIENTE, la constitucién de la prenda o la cesién de derechos
antes referidas y cumplir con lo dispuesto en los articulos 816 del Cédigo de Comercio y 2389 del Cédigo Civil, referentes a
la notificacién y perfeccionamiento de la prenda de créditos, o con lo sefialado en los articulos 162 y siguientes del Cédigo
de Comercio y 1902 y siguientes del Cédigo Civil, sobre notificacién y perfeccionamiento de la cesién de derechos, se
tendra por notificacién suficiente y valida la comunicacién que a través de un Notario envie EIl ARRENDADOR al
domicilio del CLIENTE sefialado en la comparecencia o a aquel Ultimo que haya informado al ARRENDADOR conforme a
lo establecido en este Contrato, que contendra al menos la individualizacién del acreedor prendario o cesionario, en su caso,
y la individualizacion del contrato cuyos derechos se prendan o se ceden, mecanismo de notificacién que a mayor
abundamiento es aceptado expresamente por el CLIENTE, quien se obliga a pagar cualquier suma que en virtud del
presente Contrato deba ser pagada al ARRENDADOR con posterioridad a la fecha de dicha comunicacién antes
mencionada, a quien EL ARRENDADOR le sefiale en dicha comunicacién como acreedor prendario

o cesionario. El CLIENTE renuncia en este acto a cualquier otro procedimiento sobre
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perfeccionamiento y notificacién de la cesién de derechos y de la constitucién de prenda de crédito que efectiie El
ARRENDADOR distinto al establecido en esta clausula,

il

OCTAYO: Cesién de Derechos por parte del Cliente y Subarriendo. El CLIENTE no podré, sin la autorizacién escrita
del ARRENDADOR, ceder los derechos que emanan del presente Contrato o ceder a terceros el uso o goce de los Bienes,
entregar a terceros la tenencia de los Bienes o subarrendarlos a terceros. El CLIENTE conviene con el ARRENDADOR
que serd condicién para solicitar tal autorizacién que El CLIENTE se encuentre al dia en el pago de las rentas de
arrendamiento del presente Contrato.

NOVENO: Dominio de los Bienes y Derecho de Inspeccién.

a) Atendiendo a que los bienes son de propiedad del ARRENDADOR el CLIENTE se obliga por el presente instrumento a
resguardarlos debidamente. El CLIENTE asume la obligacion de no gravar ni constituir prohibiciones sobre los Bienes, y al
efecto, se obliga a comunicar por escrito al ARRENDADOR de todo embargo o prohibicién que llegue a afectar a los
Bienes.

b) El ARRENDADOR estar4 facultado para inspeccionar los Bienes y verificar que sean usados segiin su destino natural y
seglin los manuales de mantenimiento adjuntos a los Bienes y proporcionados por El ARRENDADOR.

DECIMO: Causales de Incumplimiento. El CLIENTE incurrir4 en incumplimiento del Contrato en los siguientes casos:
a) Negativa o retardo en recibir los Bienes arrendados,

b) Si no pagare oportunamente una cualquiera de las rentas de arrendamiento o si no cumpliere oportunamente cualquier
obligacion establecida en este Contrato.

¢) Si el CLIENTE cayere en insolvencia, o si cesare en el pago de sus obligaciones, o si fuere declarado en quiebra o en
caso que presente proposiciones de convenio judicial.

Producido alguno de estos hechos, e@ ARRENDADOR podra a su eleccion: (i) exigir el pago de todas las rentas de
arrendamiento vencidas y/o pendientes hasta el término del Contrato, las que se hardn exigibles de inmediato y sin mas
tramite, més intereses y reajustes, considerandose todas las obligaciones como de plazo vencido y en mora el CLIENTE, sin
petjuicio de la obligacion de éste de restituir de inmediato al ARRENDADOR los Bienes arrendados, y pague ademas a
titulo de indemnizacién por los gastos ocasionados al ARRENDADOR a consecuencia de su incumplimiento, el equivalente
a tres rentas de arrendamiento segin su monto pactado en este Contrato, o (ii) dar por terminado “ipso-facto” el presente
Contrato, debiendo el CLIENTE restituir de inmediato los Bienes al ARRENDADOR vy pagar a éste todas las rentas de
arrendamiento vencidas mas una indemnizacién como consecuencia del incumplimiento y que las partes avaliian
anticipadamente y de comun acuerdo en la suma equivalente a la totalidad de las rentas de arrendamiento pendientes hasta
el término del Contrato.

Todos los gastos e impuestos que se deriven de este Contrato asociados a causales de incumplimiento seran de cargo del
CLIENTE, el que se obliga a reembolsarlos al ARRENDADOR en caso de que ésta incurra en alguno de ellos.

DECIMO PRIMERO: Interpretacién. Cualquier dificultad o controversia que surja entre las partes con motivo de la
celebracién de este Contrato, incluidas entre otras las cuestiones que digan relacién con las acciones de cobro de las rentas y
demds prestaciones pecuniarias que pueda adeudar el CLIENTE al ARRENDADOR, asi como los juicios de terminacién
del contrato de arrendamiento a que pudiere haber lugar por incumplimiento del CLIENTE de su obligacion de pagar las
rentas de arrendamiento, las partes vienen en someterlas expresamente al conocimiento de la Justicia Ordinaria.

DECIMO SEGUNDO: Domicilio y Jurisdiccién. Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las partes
fijan su domicilio en la ciudad de Santiago y se someten a la jurisdiccién de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO TERCERO: Avisos. Los avisos Yy comunicaciones que deban enviarse en relacién a este Contrato serén por
escrito, enviadas por correo certificado o fax con confirmacién electrénica de su recibo, a las direcciones indicadas en la
comparecencia de este Contrato, o al nuevo domicilio que cualquiera de las partes comunique por escrito a la otra parte. Los
avisos enviados por correo certificado serén efectivos después de transcurridos cinco dias desde su despacho. Aquellos
enviados por fax seran efectivos el dia si guiente de transmitidos.
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DECIMO CUARTO: Previa lectura y en sefial de plena conformidad ratifican y firman tres ejemplares del presente
contrato de idéntico tenor y contenido quedando un ejemplar en poder del CLIENTE y dos en poder del ARRENDADOR.
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Ofimundo S.A. Fundéc\i(zln de Orquestas Juven ileﬁ‘l‘h’fbnﬁles de Chile

NOMBRE : Marcela Caceres Schulz

OMRREl Daonne Rniac Avhuerg
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